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Jo cerceleazi podeaua o buna bucata de
vreme. apoi ridica privirile o clipa si pe urma le
lasa larasi in jos.

— Ti-e prieten binevoitor, peniru 3 are sa-li
dea camera de locuit aici.

Jo face 0 miscare cu o mana de parc-ar fi o
lopata, ceea ce se presupune a fi o inchinaciune.
Dupa ce s-a mai gandit putin, sprijinindu-se de
pe-un picior pe celalalt, murmurd, zicand ca e
Joarte muliumit®.

— Aici te alli in siguranta. Tot ce ai de [Ecut
acum e sa fll ascultator si sa te Inzdravenesti.
Si ia aminte, s ne spui adevarul, orice ai de
gand sa faci, Jo,

— 54 mor daca nu-1 spun, domnule, raspunde
Jo, revenind la expresia lui favorita. Inca n-am
facut nemica, niciodata., decat ceea ce stitl, ca
s34 nu intru in bucluc. N-am intral in nici un alt
bucluc, deloc, dommule... decat atata ca nu stiu
nemica si cd muream de foame,

— Cred cé-i asa. Acum ascultd la domnul
George, Vad ca vrea sa-ti spuna ceva.

— Intenlia mea, domnule, zice domnul George
uimitor de rdspicat si clar, nu era decat sa-1 arat
unde se poate culca si dormi o buna bucata de
vreme. lata, priviti. In timp ce vorbeste, osteanul
il duce catre celalalt capat al pavilionului si des-
chide una dintre micile despartituri. lati, vedeti!
Alci e o saltea si aici poti sa te odihnestl., baiete,
dacd te port bine, cat de mult va pofti domnul...
va cer lertare., domnule — se uitd stanjenit la
cartea de vizild pe care i-o daduse Allan - cat
timp va pofti domnul Woodcourt, 54 nu te sperii
daca auzl impuscaturi, acelea-s indreptate spre
tintdi, nu spre tine. Acuma, incd un lucru pe
care as vrea si vi-l propun, domnule, urmeazi
asteanul, intorcandu-se catre musafirul sau. Phil,
vino-ncoa!

Phil se cazneste spre ei, polrvit cu vechea-i
tactica,
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— lata un om, domnule, care a fost cules,
cand era {anc, dintr-un canal. Ca atare, e de
asteptat ca el sa-i poarte un interes firesc sar-
manei creaturi pe care ali adus-o! Ai sa-i porti
interes, Phil, nu-1 asa?

— Bineinteles, si sigur ca da, seflule! ras-
punse Phil.

— Ei bine, ma gindeam, domnule, urmeazi
domnul George, destainuindu-se parcd martial,
ca si cum si-ar fl dat parerea intr-un consiliu
de razboi la mare iuleald, i daca omul acesta
ar fi sa faca o bale sl ar fi si lepede catlva sllingi
ca si capete in schimb cateva lucruri ieftine. ..

— Domnule George, binevoitorul meu prieten,
il intrerupe Allan scotandu-si punga din buzu-
nar, e tocmai [avoarea pe care voiam sa v-0 Cer.

Phil Squod si Jo sunt numaidecat trimisi
in vederea unei asemenea opere de ameliorare.
Domnisoara Flite, nemaiinchipuit de incantati
de succesul ei, nu ste cum sa ajunga mai repede
la Inalta Curte, avind o grozavi temere ca nu
cumva prietenul ¢i. presedintele, sa fie nelinistit
céi n-0 vede, sau nu cumva =84 dea in lipsa ei
hotararea pe care o asteaptd de-atata vreme,
Lceea ce stii, draga doclore, si draga generale,
dupd asa de multi ani, ar fi o nenorocire prea
absurda!” — spune ea. Allan se foloseste de impre-
jurare, ca s se duca s procure cateva intiritoare
si. capatandu-le din apropiata vecindtate, se
intoarce curand ca sa-] gaseasca pe ostean plim-
bandu-se In susul si-n josul pavillonulul, si s-o
porneasca si ei 58 se plimbe in pas cu soldatul.

— Mi s-a parut ca aud, domnule, zice domnul
George, ca dumneavoasira o cunocasteti foarte
bine pe domnisoara Summerson?

— Da, asa se pare.

— NWu sunteti rudi cu ea, domnule?

— Nu. Se pare cid nu.

— Sa-mi fie ierlata curozitatea fatisa, urmeaza
domnul George. Mi s-a parut cu putinld mie ci
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ali avea pentru sarmana fapturd pe care ati
adus-o la mine un interes mai mult decat obis-
nuit, din pricind ca domniscara Summerson a
avutl nefericirea de a-1 obloji. Asta-i parerea mea,
domnule, va asigur.

— 5i a mea, domnule George.

Osteanul se uitd pe sub spranceand la fata
arsa de soare a lui Allan si la ochii negri luminosi,
il misoard repede din ochi cat e de nalt si cum
e cladit si pare ca e de acord cu rezultatul.

— In timpul cét ati fost plecat, domnule, m-am
gandilt sl nu incape indolala ca stiu birourile din
Lincoln's Inn Fields, unde Bucket a dus baiatul,
potrivit cu cele povestite de el, Cu toate c& baia-
tul nu-i cunoaste numele, va pot da eu 0 mana
de ajutor, E vorba de Tulkinghorn, el e acela.

Allan se ulta la el intrebator, repetand numele,

— Da, Tulkinghorn. Asa-1 cheamdi, domnule,
cunosc omul sl stiu ca el a fost in legatura cu
Bucket dinainte in privinta unui om decedat care
il facuse niste necazuri. Cunosc omul, domnule,
Din pacate pentru mine.

Allan, lireste, intreabd ce so0i de om e,

— Ce sol de om! Vretl sa spunefl cum arati
la infatisare?

— Cred ca in privinta asta 1l stiu destul de
bine. Vreau sa spun cand ai de-a face cu el, in
general, ce soi de om?

— Ei bine, atunci am si va spun, domnule,
raspunde osteanul oprindu-se scurl si incraci-
sandu-sl bratele pe pieptu-i lat, cu atata manie,
incal fala i se aprinde si i se imbujoreaza toata - e
un soi de om al dracului de rau. E un soi de om
ce tortureaza lent, foarte lent. Carne si sange in
el n-are, cum n-are nici pusca asta veche si
ruginitda. E un soi de om... fir-ar al naibii... care
mi-a pricinuit mai multad neliniste, mai multa
greutate sl mai multd nemulfumire de mine decét
loli camenii ceilalti la un loc. Iatd ce soi de om
e domnul Tulkinghorn!
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— Imi pare rau, zice Allan, c-am pus degetul
pe-0 rand atat de dureroasa.

— Dureroasa? Osteanul se propteste pe picioa-
rele-i larg desfacute, 1si umerzeste palma uriasa
de la mana dreapta si si-o asazad pe imaginara
lui mustala. Nu-i vina dumneavoastra, domnule,
dar judecati singur. Are putere asupra mea. El
¢ omul despre care am vorbit mai inainte, care
poate s ma azvirle afard din casa asta cat ai
zice peste. Ma tine intruna pe muchie de cutit.
Nici nu-mi da drumul si nici nu se da la mine,
Daca am sa-1 fac o platd sau sé-I cer o amanare
sau ceva ca sa merg la el, nu ma primeste, nu ma
ascultd... ma paseazd vreunui Melchisedech din
Clifford’s Inn, care Melchisedech din Clifford’s
Inn ma paseaza iardasi inapoi..., iar el ma tine in
preajma-i ca sa-i dau tarcoeale sl sa ma balaba-
nesc in jurul sau de parc-as fi facut din acelasi
aluat cu el. Drept care imi petrec acuma juma-
tate din viata heinarind si facind carare in jurul
usii lui. Cat de mult 1i pasa? Nici un pic. Exact
cat ii pasa pustii vechi si ruginite cu care l-am
asemuit. Ma sdciie si méd mtiratd pana ce... Ei!
prostii... uit de mine. Domnule Woodcourt — ostea-
nul isi reia plimbarea in pas de mars - tot ce
am de spus e ca e batran sl slavd Domnului,
n-am sa am niciodatd norocul sa dau pinteni
calului si sd ma reped asupra lui in camp deschis,
Flindeca de-as avea asemenea noroc, o data cand
ma scoate din sdrite... l-as riapune, domnule!

Domnul George s-a-nfurlat atat de tare, incat
vede ca-i nevoie sa-si stearga fruntea cu méneca
de la cidmasa. Chiar in timp ce fluierd imnul
national., descarcandu-se de tumultul din el,
unele involuntare scuturdri din cap si bombari
ale pleptulul mail stdruie inca, fira si mai men-
tonam o potrivire intamplatoare si grabita, cu
amandoud mainile. a gulerului deschis de la
camasa, ca si cum n-ar i fost destul de desfacut
ca sa Impiedice senzatia de sufocare ce-] supéra.
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Pe scurt, Allan Woodcourt nu s-a mai indoit ca
domnul Tulkinghorn ar fi fost rdpus in campul
la care se referea osteanul,

Jo sioinsolitorul sdu se intore putin dupa
aceea, sl baiatul e ajutat s se culce pe saltea
de grijuliul Phil, caruia Allan ii incredinieaza
toate procedeele si instructiunile trebuinciocase,
dupa ce in prealabil ii administrase el insusi, cu
propria mana, doctoriile cuvenite. Dimineata ina-
inteaza acum cu pasi repezl. Allan o porneste
spre locuinla lui ca =4 se imbrace si 53 ia micul
dejun sl apol, fard sa se mal odihneasca, se duce
la domnul Jarndyce sa-i comunice descoperirea.

Domnul Jarndyce se intoarce cu el, spunandu-i
confidential ca sunt ratiuni serioase penilru care
povestea trebuie (inutd in taind si manilestand
totodata un interes viu in privinta ei. Domnului
Jarndyce, Jo ii repeta in esentd tol ceea ce spu-
sese de dimineatd, fara nicl o schimbare substan-
tiala. Numai carul acela al lui e mai greu de iras
si merge cu un zgomot mai cavernos.

— Lasati-ma sa stau aici, linistit, sa stau si
54 nu mai fiu fardsi gonit, iardsi, baiguie Jo si
s4 fle careva asa de bun, careva care trecand
pe-aproape de unde maturam de obicei sa-i spuna
domnulul Sangsby, si-1 spuna ci Jo, pe care l-a
cunoscut odata o ia din loc drept inainte dupa
cum 11 e datoria si cd o sa [ie foarte mullumit.
Mal multumit decat acum, dacd se mal poate
una ca asta pentru un nenorocit ca mine.

In cursul urmétoarelor doud zile, il pomeneste
alat de des pe librarul de manuale juridice, incat
Allan, dupa ce s-a sfatuit cu domnul Jarndyce,
se hotaraste cu bunavointa sa se duci in imo-
bilul Cook, cu atit mai mult cu ¢at carul pare
ca € pe punctul de a se préabusi la pamant. De
aceea, 151 Indreapta grabit pasii catre imobilul
Cook. Domnul Snagsby se aflda in dosul tejghelel,
in haina lui cenusie, cu manecutele puse, cer-
cetand un contract cu mai multe foi, care tocmai
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i-a sosit de la caligraf: un desert imens de ran-
duri insirate pe pergament, cu ici si colo cate o
cazd din cateva litere mari, Impodobite, pentru
a intrerupe ingrozitoarea monotonie si a salva
calatorul cititor de la disperare. Domnul Snagshy
se gpreste la unul dintre izvoarele de cerneala
51 saluta strainul cu tusea lui pregatitoare, pen-
tru a vedea despre ce afacere e vorba,

— Nu-{i mai amintesti de mine, domnule
Snagsby?

Inima librarului prinde a avicni din greu,
pentru ca vechile lui temerl n-au incetat. Abila
poate raspunde:

— Nu, domnule. N-as putea spune ci-mi amin-
fesc. As fi putut crede... ca s nu pun prea mult
punciul pe i... ¢ca nu v-am vazul niciodatia. dom-
nule...

— Ba de douid ori pina acuma, zice Allan
Woodcourt. O data la capataiul unul sarman
nenorocit i o data...

Jn sfarsit mi-a venit!, gindeste intristatul
librar, dupa ce amintirea a iesit la iveala in min-
tea lui. A atins o culme acum si-i gata s8 izbuc-
neasca. Dar are inca destula prezentd de spirit
ca sa-si indrume musafirul intr-un mic birou si
sd Inchida usa dupa el.

— Sunteti insurat, domnule?

— Nu. Nu sunt.

— At binevol sa facetl incercarea, desl necé-
satorit, zice domnul Snagsby, soptind melancolic,
sd4 vorbitl cat de incet putetl” Fiindca nevestica
mea lrage cu urechea pe undeva, ma prind pe
pravilia mea si pe cinci sute de lire!

Cuprins de descurajare profunda, domnul
Snagsby ia loc pe scaunul sdu cu spatele la
birou, explicandu-se:

— Niciodata n-am avut secrete personale, dom-
nule. Nu pot sa-mi incarc constiinta nici macar
de-as fi incercat vreodata sa-mi insel nevestica,
in ceea ce ma priveste, din ziua in care m-a luat,
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